ПРЕДЛОГ АМАНДМАНА
НА УСТАВНУ ПОВЕЉУ ДРЖАВНЕ ЗАЈЕДНИЦЕ 

СРБИЈА И ЦРНА ГОРА

Ови амандмани усвајају се у Народној скупштини Републике Србије и Скупштини Републике Црне Горе у истоветном тексту и ступају на снагу када се, у том тексту, усвоје и прогласе у Скупштини Србије и Црне Горе.

АМАНДМАН   I
1. Непосредни избори за Скупштину Србије и Црне Горе биће одржани одвојено, у обе државе чланице, онда када се одрже избори за републичке парламенте. Мандати садашњих посланика у Скупштини Србије и Црне Горе биће продужени до одржавања тих избора. 

2. Овим амандманом допуњује се члан 20. Уставне повеље.
АМАНДМАН   II

1. Регулатива о могућем референдуму мора бити заснована на међународно признатим демократским стандардима. Држава чланица која организује референдум сарађиваће са Европском унијом на поштовању међународних демократских стандарда, како је предвиђено Уставном повељом.

2. Овим амандманом допуњује се став 3. члана 60. Уставне повеље.

АМАНДМАН   III
1. За спровођење Амандмана I и II донеће се  посебан закон. 
О Б Р А З Л О Ж Е Њ Е 

АМАНДМАНА I  И  II НА УСТАВНУ ПОВЕЉУ ДРЖАВНЕ ЗАЈЕДНИЦЕ СРБИЈА И ЦРНA ГОРA  

Споразумом о измени Уставне повеље, потписаном 7. априла 2005. године у Београду, решена је криза у функционисању институција државне заједнице Србија и Црна Гора. Правни и институционални облик у коме се Споразум спроводи, и по самом тексту Споразума, јесу амандмани на Уставну повељу. Сам основ за доношење амандмана садржан је у члановима 62. и 61. Уставне повеље. 
Амандманом I се одржавање непосредних избора за Скупштину Србије и Црне Горе везује за одржавање избора за Народну скупштину Републике Србије односно за Скупштину Републике Црне Горе, дакле одвојено по државама чланицама и зависно од времена расписивања и одржавања избора за њихове скупштине. Потреба за одржавањем легитимитета постојећег сазива Скупштине Србије и Црне Горе и континуитета у њеном раду, условила је продужење мандата посредно изабраних посланика. Продужење мандата посредно изабраних посланика у држави чланици траје све док у њој не буду непосредно изабрани посланици у Скупштину Србије и Црне Горе. 
Амандмaном II се прописује обавеза да регулатива о могућем референдуму везаном за промену државног статуса државе чланице буде усклађена са међународно признатим демократским стандардима. Стога ће држава чланица која се одлучи за референдум сарађивати са Европском унијом у поштовању међународних демократских стандарда.
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